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Powyzszg rzecz o zyciu wiecznem cztowieka
napisal szanowny ziomek nasz p. Trentowski, ktérego
wazne dzieto o filozofii uniwersalnej, podaliémy juz da-
wniej w krytycznym rozbiorze w kolumnach pisma tego.
Jest to rozprawa, ktéra mu zjednata pozwolenie wykta-
dania filozofii przy uniwersytecie w Frejburgu w Bry-
zgowii. Niemcy, poszczycajacy si¢ dotad sami jedni
glebokosciag spekulacyjnych pomystow przed wszystkiemi
innemi narodami, znalezli tu wspotzawodnika, gdzie go
si¢ najmniej spodziewali. Zdumieni patrza si¢ na Po-
laka, stawajacego w rze¢dzie ich filozoféw, obok Lei-
bnicow, Kantéow, Fichtych, Heglow. Z ciekawos$ci zrazu
samej, ida go stlucha¢, biora pisma jego do re¢ki; ale za-
ledwie postyszeli pierwsze zdania, zaledwie przeczytali
kart kijka, porywa ich wir mys$li, zachwyca szczytnos$¢
i zywos§¢ wyrazu, i obejrzawszy nowe tajnie pomystow
stawianski¢j glowy, zadowolnieni, zwyrugowanem z serc
uprzedzeniem, oddaja $wiadectwo prawdzie. Z tego za-
tem wzgledu, jako tez i dla samego przedmiotu, wazna
a cickawga jest rozprawa dla nas wspodlziomkéw autora.

Napisana jest w jezyku tacinskim, bo taki jest zwy-
czaj migdzy uczonymi; moze dla tego, aby uczono$é
tern uczensza si¢ wydata. Cho¢ takiego jezyka, uzytego
mianowicie na oddanie nowych licznych poj¢¢ niemie-
ckiej filozofii, Rzymianinby nieboszczyk, ktoérego snaé
tacing honoruja, nie rozumial i zatykal uszy, a trzast
gniewliwemi usty na barbaras voces; — to jednak
uczeni mile tej tamauiny stuchaja, nie zeby im si¢ po-
dobata, ale ze im schlebia erudycya, ze jak toga obrzu-
cona na schudte pokurczone cztonki, nadaje rzeczy,
wielekro¢ rownie jatowe'j i suchotnej, umiej¢tnego po-
zoru napuszonej powagi.” Czasby zrzuci¢ uczonym t¢
maske. Wolter w diugiej pudrowanej w kedziory pe-
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ruce, z wytozystym gorsem, frakiem jedwabnym w kwiaty
po kostki, wydawat si¢ tak ustrojony ludziom swojego
wieku powazna figura; dzi§ stroj taki przeszedl w $mie-
sznos$¢, wisi w garderobach maskowych. Ale ito jeszcze
euchodzi, bo na zapustnej pohulance szukamy $miechu
i wesolej mysli: lecz gdy tam zoczymy powazng wie-
kiem, szanowng zaslugami osobg, przybrang w pstrocing
arlekina, $mieszno$¢ ginie, a niedorzeczno$¢ nas uderza.
Czemze jest lacina pozszywana z kawatkow, wykrojo-
nych to zkomikéw rzymskich, to z Cycerona, to z Se-
neki, to potatana skrawkami nowszej mody scholasly-
cyzmu i niemieckiej spekulacyjnej taciny; i w to wszy-
stko przyobleczona filozofia tegoczesna?

Nasz Trentowski ulozyt rzecz swoja po tacinie, bo
tak mu kazal zwyczaj, przepis; i skoro tylko mogt wy-
zul ja co predze'j z tej sukni, nie na nig robionej, i
przypisy do rozprawy napisal po niemiecku. Rzecz
sama przez tacin¢ nie zarobila na pozorze, bo go nie
potrzebowata, a stracita na wzigtosci, bo tylko uczonym
stata si¢ przystepna; a przeciez, ktéozby nie chciat na-
bra¢ filozoficznej pewnosci o zyciu wiecznem? kto wsérdd
zametu niedowiarstwa lub poje¢¢ chorobliwej wyobrazni
o duszach zmartych, nie pragnalby os$wieci¢ si¢ prawda*
przekonaniem? Praw'da¢ z drugiej strony, ze zle tam
z wiara w zywot wieczny, gdzie go trzeba dowodzié;
a to jest jedno z tych Uvardych pytan, ktérego rozwia-
zanie podobno nigdy si¢ tak nie uda rozumowi, jak
wierze. Zobaczmyz, jak mu podotal nasz autor.

System filozofii Trentowskiego powstal ze zlewku
dwoch przeciwnych sobie systemow, przedmiotowego,
czyli materyalnego i subjektowego, czyli idealnego wa-
dzenia rzeczy. Na ten sam sposob powstata i nauka
jego o zywocie wiecznym. Popatrzyl si¢ po wyobra-
zeniach itych, co utrzymuja, iz dusza po $mierci wraca
do ogolnej duchowe'j jednosci, i tylko pod tym wzgle-
dem jest nieSmiertelna; i tych, co nauczaja, ze jak za
zycia na ziemi byta osoba, tak i uwolniona z wi¢zow
ciata zy¢ bedzie wieczni¢.j jako osobna istota. Na ten
cel wprowadzil na scen¢’dwodch przyjaciol, {reprezen-
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tantow dwoch pomienionych przeciwnych wyobrazen;
i ci przekonywujac si¢ nawzajem, a brnac coraz dalej
w konsekwencyach zalozonego twierdzenia, odstaniaja
jeden drugiemu wszystkie onych wyobrazen stabe strony
1 niedorzecznos$ci; az nareszcie Flavius, co bronitnie-
$miertelnosci dusz wedlug zasad wiary, a rozumowym
wnioskom przeciwnika podotaé nie modgt,<J"ozstal si¢
z nim obrazony. Caty ten dyalog peten jest zycia i
trafnych nader mysli.

W drugie'] czg¢Sci pisma zajmuje sam autor opu-
szczone przez zawodnikow szranki i wyktada nauke o
zyciu wieczne'm wedtug wlasnych zasad. Dla tatwiej-
szego wystawienia rzeczy, obejmiemy ja tu w czterech
punktach:

1) Stosunek materyi do ducha. — Nie to
jest prawda, co sam zmyst chwyta, ni to, co sama mysl
objawia” ale co cztowiek dostrzega; a dostrzezenie jest
aktem mys$li i zmystéw razem. Ciato i dusza, materya i
duch, $wiat i Bog, sa to abstrakcyjne samej mys$li roz-
stepy, rzeczywiscie w takiem rozdwojeniu nie istniejace.
Bog jest nierozerwang jednoscig materyi i ducha, $wiat
jego objawieniem; czlowiek podobnie jest wezlem ciata
i duszy, zywot jego pojawem. Nie jest to polaczenie
si¢ jakie, ale przeniknienie si¢ wzajemne, tak jak n. p.
wyraz wymowiony przenika si¢ ze znaczeniem swojem,
iz nie masz wyrazu bez znaczenia, znaczenia bez wy-
razu, chociaz czlowiek jedno i drugie mys$la wyroznié
mocen.

2) Stosunek czasu do wieczno$ci. — Bog
jest jeden zawsze i ten sam, nieskonczony, wsze¢dzie
obecny; pod tym wzgl¢gdem wieczny i czasowy razem;
wieczny przez jedno$¢ i tozsamos$¢ istoty swojej, cza-
sowy przez jej ciagle objawianie si¢. Czas iwiecznos$é
sa wiec formy Boga, przywiazane do tego, czein jest.
Czas jest wiecznos$¢ nieustannie' wykrywajaca si¢, a dla
tej nieustannos$ci nie moze mie¢ ani poczatku, ani konca,
ale ma przeszto$¢ i przyszto$¢. Czas objawia si¢ przez
ruch, zycie; wieczno$¢ przez $mier¢, ustanek wszelkiego
ruchu. Przeszto$¢, terazniejszo$¢ i przysztos¢, jako same
formy sg tylko abslrakcye, ich rzeczywisto$¢ jest w tern,
co minglo, w tein, co jest, i w tein, co begdzie. To
wiszystko razem wzigte jest wiecznosci rzeczywistoscia.
Przeszlo$¢ zatem tak pojeta, jest taka sama rzeczywi-
stoscia co terazniejszo$¢. To, co bylo, nie przestato
by¢, nie obroécito si¢ w nic, ale stgglo, znieruchomiato
na wiecznos§¢. [ cztowiek wiec kazdy ze $miercig nie
przestat istnie¢, istna¢ musi na cala wieczno$¢ taki, jaki
byl za zycia, dla tego wtasnie, ze byt i taki byt.
sztos¢, jest to pole elizejskie, jest krolestwo niebieskie,
pobyt wszystkiego posmiertny, wieczny odpoczynek
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zapetnione tem, co byto; granice jej rozszerzaja si¢ ka-
zda chwilg stracong z terazniejszo$ci, i zapeiniajg si¢
nowym przybytkiem tego wszystkiego, cze'm ta chwila
zyta, a uronila przez S$mier¢.

W  przesztosci jest wszystko zapeinione, a

3) Stosunek cztowieka do Boga i §wiata.

To, co cztowieka stanowi, co jest nim samym, nie
jest cialo, bo cialo odebrat od natury, jakby mieszka-
nie dla siebie; nie jest i dusza, bo i dusz¢ wzigl od
Boga, jakby posag, majatek; a nadto cialo i dusz¢ ma
kazdy czlowiek, jest to wigc wszystkich ludzi wlasnos¢,
a do tego nadana im dlugiem, ktory ze $miercia matce
ziemi, 1 Bogu, ojcu wracaja. Musi zatem by¢ co$ trze-
ciego, co cztowieka, jako t¢ a nie inng istote stanowi,
co go czyni sobg, albo osoba. Czlowiekiem wigc, we
wlasciwem tego wyrazu znaczeniu, jest tylko to, co za-
pomoca przenikajacych si¢ nawzajem sit duszy i ciala,
na osob¢ si¢ wyrobilo. Ciato jako cialo i dusza jako
dusza z istoty swojej do Boga naleza, i pod tym wzgle-
dem Bog jest stworca cztowieka; ale od chwili pocze-
cia si¢ jego juz, co bylo boskiem, stalo si¢ ludzkiem.
Cialo jako cialo i dusza jako dusza, sag"Jej samnj-istoly,
co $wiat zewnetraeyr-Inrmrkarm-swoja z niego, i pod
tym wzgledem cztowiek jest synem natury; ale to wszy-
stko zaraz przyswaja si¢ w czlowieku, zamienia na oso-
be, i co bylo naturalne, staje si¢ czlowiecze. Co wigc
od Boga i od $wiata, to nie nasze, to jest nasze czlo-
wieczenstwo niewtasciwe (seilas impura), to po
$mierci, komu nalezy, odda¢ musimy; ale co§my za po-
moca Bozego i $wiatowego daru urobili na siebie, na
wlasng osobg, to prawdziwy zywot nasz, wlasciwe czto-
wieczenstwo nasze (seitas pura); tego $mieré¢ nie ni-
szczy, ale po oddaniu ziemi, co jest ziemskiego, a Bogu,
co jest boskiego, utrwala w niesmiertelng postaé osoby
naszej. Taka jest dusza w znaczeniu zywota wiecznego
(nianes), zywot jej jest wiedza wieczna tego wszystkiego,
co wiedziala, zanim stangla na progu wiecznosci, a za-
tem wieczne przekonanie ztego lub dobrego zycia.

(Dalszy cigg nastapi.J

Literatura krajowa.

®o e j a.

Pi'fiffnienie CutBu.

m*Cudu, acli! cndu» — $wiat wola,
2eby si¢ z wigzéw rozkowal;
Bo mu potrzeba aniola,
Coby zbawienie zwiastowal! —



-Cudu!" ustami drzaccmi
W ola dziecina malenka,
I clio¢ si¢ kryje i leglca,4
Ma tyle cacek na ziemi:
Jednakze w gor¢ poglada,
W blawatne niebios podtkole,
I zlotej gwiazdeczki zada,
By ja zawiesi¢ na czole.
O ! bo i dziecko w pieluchach,
Mysla cieniuchna, niejasnag,
$ni o aniotach i duchach,
W pieluchach dziecku za ciasno! —

..Cudu, ach! cudu- — $wiat wola,
Zeby sie z wiezow rozkowal;
Bo mu potrzeba aniota,
Coby zbawienie zwiastowat! —

-Ach! cudu- — wola mtodzieniec,
Gdy mito§¢ wre w sercu czystem,
Gdy z twarzy" spelznie rumieniec, '
Zmiany burz zycia poswistem. —
Mtodziencze! co ci po cudzie?
Niemaszze woli zelaznej,

By z niewie$ciata w utudzie,

Pchna¢ mysl ku gwiazdzie przyjaznej?
Gdy pragniesz ziemskiego nieba',

I po c6z w rozpaczy brodzisz?

pudu ci niebios nietrzeba,

Chciej tylko — cuda urodzisz! —

-Cudu, ach! cudu- — $wiat wola,
Zeby si¢ z wigzéw rozkowal;
Bo mu potrzeba aniota,
Coby zbawienie zwiastowat! —

O! dziewcze mite, nadobne,
Czemuz tza blyszczy powieka?
Przywdziata$ suknie zatobne,
A serce czeka i1 czeka!

I tobie cudu pragnienie
Mtodziutka pier§ niepokoi,
Wyciska tz¢ i westchnienie,
Bo pierwsza mitos¢ duch roi.
Lecz na c¢6z cudu ci zadaé?
Cudem, twej krasy utuda,
Dosy¢ w twe oczy pogladac,
Azeby uwierzy¢ w cuda! —

-Ach! cudu, cudu- — $wiat wola,
Zeby sie z wiezéw rozkowal;
Bo mu potrzeba aniota,
Coby swobodg¢ zwiastowal! —

Tam lud pod $mierci obuchem,
Gdy nad nim nieszczg¢s$cia plaga,
Lud wielki ciatem i duchem,

Cudu si¢ z niebios domaga.
Modli si¢, — zeby odwrbéci!
Zelazo co piersiom grozi, —

By rozgrzaé¢ wicher co mrozi,

Zar modlow z piersi wyrzucit.

O! wielki, zn¢kany ludzie,

Cudem jest wtasne twe ramie;

Jfie modli¢, marzy¢ o cudzie,

Lecz chcie¢, — che¢é¢ wszystko przelamie!

»Cudu, achi! cudu- — $wiat wola,
Zeby si¢ z wigzow" rozkowal,
Bo mu potrzeba aniota,
Coby zbawienie zwiastowat! —

Kiedy $wiat w pragnien powodzi
Zlodowaciala pier§ mirzy,
Kiedy drzy przeczuciem burzy,
Ktéra mu cuda urodzi; —
Czyz niema na ziemi calej
Jednego nawet cztowieka?

Tej duszy ognistej , $mialej,
Ktéra na cuda nicczeka.

O! jest jedyny wsérdd thumu
Genijusz, cudu niepragnie,
Bo on potgga rozumu

Do swojej woli $§wiat nagnic.

Genijusz »cudul« nie wola,
Zeby s$wiat z wigzow rozkowal,
Bo przybrat postaé¢ aniota,
Zeby zbawienie zwiastowat! —

Konstantyn MTorottenski.

Powies¢ 7coaack a.

I.
Jarugami, stepami, sira wilczyca biezy, jak placzka
wyje, na wilczeta wola; a wilczeta niebiegna. — W ja-

rugach glucho, na stepie pusto; tylko wycie dalekim
rozglosem het! het! niesie si¢ i placze i jeczy.
Stepem od Zurbiniec ku Halczyncowi szedl starzec;

na nim $wita wytarta, na lokciach dziurami $wieci, po
brzegach strz¢gpami si¢ strzepi. Cholosznie latane, wy-

chodzone postoly, za onuczki szmaty — w reku Kkij,
przez plecy torba — na glowie troche mlecznych wlo-
soOw, a na twarzy kupa zmarszczek — dluga broda i

was splowialy od wiatru i slonca, a wiek jeszcze nie-
stei'al do szcze¢tu rodzimego blasku w siwem oku.

Patrzy na okolice — rozglada — slonce zachodzi,
juz tylko polowa twarzy ziemi przySwieca, druga po-
lowa gdzie§ za ziemi¢ si¢ zasun¢la. Niebo czyste, na-
wet bialawe chmurki po nim niewedruja — tylko jasne
obloki jakby rabkiem cieniutkiej namitki powlekaja si¢
jakas mgla, ktora zaledwie dojrze¢ mozna — to poprze-
dniczka zmroku.

I *



Na polach, po jednej stronie drozyny, ztoci si¢
zyto, ztoci si¢ i czerwieni pszenica, i razem ktonig kto-
siste czola ku zachodowi stonica. Po drugiej stronie,
sznurami, tanami, na przemiany, zloci si¢ jeczmien i
owies, jak $niegiem bieleje kwiatem hreczka, $niedzia
czerwienieje kiciaste proso, pozotka groch i po doli-

nach zieleni si¢ smukly len — na odlogach, na bru-
zdnach stercza budiaki — a gdzie niegdzie jak we¢ze
wija si¢ dorozynki zaroste zielem. — Daleko — daleko,

na prawo dlugim rzedem ciagng si¢ futory, jak las jaki,
— w lewo niewieliczka mogita, a za nig Halczyniec
sioto.

Starzec na wszystko patrzal, zdaje si¢, ze kazdej
rzeczy z osobna wzrokiem szukal, jakby te futory, te
drozyny, te pola, ta mogita, to sioto byly dawno jemu
znajome. Oczy mu tzami zaszly, pier§ westchnieniem
sic wzdeta. Siadl na carynie, oburgcz spart si¢ na kiju,
i czoto i wzrok schylit ku ziemi — czy dumal — czy
wystluchiwat.

Kiedy niekiedy przepiérka w zbozach zapidpadia-
cze — kiedy niekiedy dyrkacz zadyrka, skowronek na
dobranoc smutnie pospiewa — po dalekich blotach ka-
czki zakwacza a zaby z glucha kumkaja.

Widno w Halczyncu, na pacierz w dzwony ude-
rzono, bo dalekim rozglosem podzwonne zajeczalo, i
zalobnie rozbijalo si¢ po powietrzu. — Starzec west-
chnal, jak gdyby mu serce chcialo si¢ wyloni¢; — za-
plakal — czy ze smutku — czy zrado§ci — czy zprzy-
pomnienia — jedno z trojga; — ztozyl rece jak do
modiow, wzniost ku niebu oczy iskrzace i tzawe zara-
zem; krotko a goragco si¢ pomodlil, i jakie§ przelotne
uczucie rozpogodzito jego czolo.

Podzwonny rozgtos ucicht — stonice zaszio —
mrok zaszarzal — rosa bez szmeru wilzyta ziemig, —
dokota — daleko — szeroko —m cicho — glucho,

tylko starzec sam dla siebie nucil:

Oj wy pola, oj wy lasy,

Oj wy moje, lube, drogie,
Dawne, dawne temu czasy,
Jak jo rzucil siolo blogie,

Juz siedem lat z géra mija,
Jak pogonil ja ztad na Krym
Koniem szparkim, gdyby zmija
W reku szabla, w myS$li krew — dym
llulaliZzmy, oj hulali,
Oj na jawie byly krew — dym,
Z ogniem, Z mieczem, przekasali
I wzdluz i w szerz, Nogaj i Krym.
Ucicht na chwilke, a potem ponucal, ale smutnie'j, ale

ciszej:

Smutna gadka — oplakana,
Molodzcowi, byé¢ w niewoli;

Dla Kozaka, Jasyr Hana,

°j zI°> gorzko, takiej doli.

Nasz Watazka, za Dunajem,

Czy ma Kkonia, czy zdrow jeszcze,
Czy ze spisa, taj z nahajem,

Czy mu dziewcze w rece pieszcze.
Oj wy pola, oj wy lasy,

Oj wy moje, lube, drogie,
Dawne, dawne temu czasy,
Jak jo rzucil siolo blogie.

"Wstat i szedt drozyna ku Halczyncowi, wypatry-
watl wzrokiem, mysla wital dobrze znane miejsca, i ba-
wit si¢ dumkami o starych ubieglych czasach.

II.

Nad ruczajem, na osice pstrokata sroczka skreho-
cze, 0j sroczko, skrehocz, skrehocz, a wszystko co wiesz
wyskrehocz.

Halczyniec siolo dawna dziedzina Horodenskich;
siedem lat temu nazad, kiedy Bohdan Chmielnicki, ma-
tkobdjcza dlonig krwawit tono matki Polski.,- i_nie-
darowanym wystepkiem ntesinchal rozkazéwkré la je-
gomosci, krola Polski, nieuszanowal matczynego ma-
jestatu; w pomoc swoim zbrodniom wezwal na braci
Lachow, Tatarzyna Bisurmana. — Wtenczas Konstantyn
Horodenski, dziedzic Halczynca, o$mnastoletni moto-
dziec, syn jedynak po zmartym ojcu, krzyknat na swoich:
»Hej za spisy, za nahaje — taj na kon!«

Konstantyn Horodenski zaklal si¢ na imie krola je-
gomosci, na imie matki Polski, Zze z ogniem, z mieczem
do Tatarzyna w goscie pobieiy, ze $mier¢ i spusto-
szenie w goscincu mu zawiezie — 1 na wronym koniku
kraglo trzystu jezdZzcow poprowadzit za sobg, na Krym,
w goscie, z goScincem.

Wszyscy w halczynicckiem siole widzieli, jak to
male kozacze wojsko szto na boje, razno, ochoczo, —
wszyscy widzieli, jak konie hasowaly pod motodzcami,
jak krasne kolpaki, kosmate burki kapaty si¢ w powie-
trzu; jak nad ramionami sterczaly spisy, przy boku bly-
szczaly krzywe szable; jak motodzce po swojemu, po
kozaczu czwanili si¢ postawa, nahajkami wywijali. —
Wszyscy styszeli tentnienie koni, pobrzekiwanie broni,
gwarne brzmienie, glo$ne hukanie wojenne'j piesni.

W Halczyncu zostal na gospodarstwie Mikotaj Ho-
rodenski, brat stryjeczny Konstantyna, razem z nim wy-
chowany, prawie jednolatka, tylko na nieszcz¢écie ku-
ternoga, niezdobny na kozaka, niezdobny do konia;

jemu jakby samemu sobie we wszystkiem ufal, wszystko/7

powierzyl.



Pomarli starce, popodrastaty dzieci, dziewice powy-
chodzitly za maz, motodyce pobabiaty. I lackie i koza-
cze 1 tatarskie i moskiewskie nawet wojska przez Hal-
czyniec przechodzily — a jak niewidaé, tak niewidac
molodzcow pana Konstantyna Horodenskiego.

Psy zaszczekajg, ziemia zatetni, pie$n wojenna w po-
wietrzu zabrzmi; ludzie sielscy przed chaty wybiegaja
i powiadaja sobie: »Moze to oni — moze to oni. Oj,
nie oni — nie ich to koniki, nie ich to spisy — nie
ich to nahajki. Och Boze, nasz Boze, czyz my naszych
juz nigdy a nigdy niezobaczemy.«

Tylko w bialym dworze Halczynieckim nie z upra-
gnieniem pana wygladaja, nietesknia za nim. Pan Mi-
kotaj Horodenski dawnych stug precz pooddalat, a no-
wych i to z cudzych sidt na stuzbg poprzyjmywat; —

z Chmielniczenkiem jedno trzymal i ciagle powtarzatl:

musieli tam gdzies na Krymie wyginaé, albo jesli je-
szcze nieumarli, to umrg w hanskim jasyrze.

115.
Z osiki zleciala na tozin¢ sroczka, a skrehocze, —
oj skrchocz sroczko a wszystko wyskrehocz. — Nieda-

leko Halczynca, o jedna gong¢ stepowego konia, byto
siotlo Polowecko; przed siedmiu laty panem tego siota

byt stary sotnik Neczypor Soledcki, — mial Zong¢ juz
podbabiata, syna Stefana, dwudziestoletniego parobczaka,
dziarskiego motodzca; ale ten dawno — dawno temu,

poktonit si¢ panu ojcu, pani matce, siadt na konika,
co mu siostrzyczka ze stajenki wywiodta, i pojechatl na
pohulank¢ z Konstantynem Horodenskim,

Miat Neczypor coérg, czarnobrewe Tetianke, czter-
nastoletnia dzieweczke¢ biatego liczka, jak kaliny kwiat,
«— krasnego rumienca, jak zurochwiny jagoda, — wzro-
stem taka smukta, taka ksztattna, taka rozkoszna, jak
zielona iwa.

Jak wyprowadzata konika braciszkowi, to tylko
troszke¢ zaptlakata, i pocichu modlita si¢ o szczg¢sliwy
powrodt dla niego, ale kiedy zegnata Konstantyna Ho-
rodenskiego, to szczera krwig zakra$niata, bietidlem chu-
sty pobladta, — a kiedy on odjechal, to tak ptakala,
jakby chciata oczki wyptakaé, tak raczki tamata, jakby
chciata ko$ci potamaé¢; — dniami i nocami modlita si¢
i trapita, tgsknita i bawita si¢ srebrnym pier§cieniem,
darem Konstantyna Horodenskiego, — wida¢, ze cho¢
jeszcze dziecina, serduszko u niej zagadalo przed czasem.

Biegly dni za dniami, za miesigcami miesigce — 1
a Tetianka jedno a jedno ma
i wiernos¢ dla pana

Darmo stary Neczypor i
»Doniu nasza, przeptaczesz

lata nawet za latami, —

i w glowie i w sercu, kochanie
Konstantyna motlodzca. —

matka Jawdocha mowili:

mtode latka, i na c6z to si¢ zdato? Jak Pan Bog si¢
zmiluje, to da i bez placzu, a jak nie, to i ptacz nie
pomoze.« — Ona tgsknita, plakata.

Trzy razy do Potoweckiego dworu przychodzili
swatowie z czarng kurka, z kotaczem z pszenicznej py-
tlowanej maki, z flasza wodki szémowki, od pana Mi-
kotaja Horodenskiego — po r¢czniki do Tetianki — i
trzy razy panowie swatowie wracali do Halczynca siota

z czarng kurka pod pacha, z nietknigtym kotaczem
w chustce, z nienadpita flasza w r¢ku, bez rgcznikow.

W kilka czas6w po ostatnim powrocie panéw swa-
tow, z wojskiem kozackiem 1 tatarskiem przyciagnal
Chmielniczenko w Kijowskie i w gos$cie zajechal do
Mikotaja Horodenskiego. — Oj, piliz tam, jedli, hulali
w Halczynieckim dworze. A ku dziwocie wszystkim
pan Chmielniczenko Mikolaja Horodenskiego, nie po-
czesnego uroda, nie rycerskiego sercem, a do tego ku-
ternog¢ mianowal atamanem czernobylskiej strazy i
straznikiem Berdyczowskiego zamku.

Pan Neczypor Solecki, zagorzaty druch braci La-
chow, wierny syn matki Polski, nie przyjechat wita¢
niewiary Chmielniczenka, cho¢ to ataman wszej koza-
czyzny — 1 za to mu zle byto.

Chmielniczenko sig¢ rozsierdzil, kazal Tatarom, Po-
towecko sioto zrabowac¢, spali¢c — a lud Bozy bisur-
manskim zelazem z tego $wiata precz zegnac. Co
rzekt, to si¢ stalo. — Wieczorkiem Bisurmauie na ba-
chmaty wskoczyli — zakrzyczeli po swojemu: «Attah!
AMah] « — 1 kopnegli ku Potowecku. — Niebawem,
przed pdinoca, nim koguty zapiaty;
$wiecitlo nad Poloweckicin siolem — i ogniste szmaty
niby gwiazdy latajace zlamtad podlatywatly ku niebio-
som a kiedy kto w kotowrocie Halczynca siota
przytozyt ucho do ziemi, to styszat krzyki, wrzaski,
jeki, placze ttumne, gwarne, a wszystko zmieszane razem.

jasne tuno za-

Z bialym dniem jeszcze dogorywato, tlito w Po-
lowieckiero siole, bury dym gesto si¢ kigbit irozmazy-
watl po niebiosach, — dokota siota, psy biegaty skumlac
i wyjac, — S$winie gromadzity si¢ kupkami, jakby zdzi-
czale poparskiwaly, roch, roch, roch, iparty si¢ ku siotu.
Na stepie nie wida¢ samopas konia, ani bydlgcia __
wszystko to musieli Tatarowie zabra¢, albo moze po-
gorzato z siotem i z ludzmi; — kruki nawet i wrony
si¢ niezlatywaty, bo jeszcze dla nich nie przyszedt czas.

Szarym zmrokiem dziad i chlopak z Hryszkowie-
ckiego siota widzieli, jak dwoch Bisurmanow catym pe-
dem bachmatow sadzito bezdrozem do Berdyczowskiego
szlaku; — jeden z nich widzl przed soba na siodle dzie-
wicg, czy niezywa, czy omdlala, i nic wigce;j.



Dudarycha, stara baba z Halczynieckiego futoru,
szepneta na ucho swej jednej kumie — pod przysigga
na imie Boze — pod zaklgciem si¢ w djabta — zZe wy-
raznie widziata, jak kuternoga na myszatym koniu pro-
wadzil Tatarow na Potowecko, o $wicie widziata
wyraznie, jak ztamtad powracal manowcami; — stary
Dudar moze i wigcej widzial albo wiedzial, ale na
wszystko odpowiadat: ,Moja chata na odludziu, ja nic
niewiem.«

Tak zginal zrodem iz dostatkiem stary sotnik So-
lecki; tak zginglo z ludem Bozym sioto Polowecko.

W  kilka dni poéznie'j za siotem , za Halczynccm,
byta biesiada wojskowa.
na niej

Chmielniczenko podejmowat

lackich postow i kozakéw =z Zytomirskiego,
z Owruckiego. — Jak si¢ rozochocit niewiara Bohdanko,
wyszedl na mogite — reka wskazal na miejsce,

byto przededniami sioto Polowecko:

gdzie

Patrz panie kozacze,
Tam nikt juz nie placze;
A ty rob, skucz wraze,
Jak ataman kaze;
Inaczej dom licho
Bedzie jak tam cicho.

Potem obroécit si¢ do postow lackich, bogato przy-
branych, jasnie wielmoznych i wielmoznych pandéw, i
przemo6wil do nich kozackim jgzykiem:

Patrzaj i ty Lasze

Na mogile stane,

Okiem na $wiat hlaneg

Po Bng — za Bug nasze.

Zeszedl z mogity, i krzyknat: »Pijmy! hulajmy!«
i pili i hulali, — a muzyka brzmiala, a kozacza piesn
brzmiata — na pogrzeb Potowecku siolu — na stawg
Chmielniczenkowi.

Iv.

Sroczka pstrokata znowu podleciata na osike, i
po swojemu skrehocze. O j, skrehocz sroczko, skreliocz,
a wszystko, co wiesz, wyskrehocz.

Chmielniczenko pociagnal z wojskiem w dalszy po-
chod, a pan Mikotaj Horodenski nie pojechal hetmani¢
czernobylskiej strazy, ale za to prawie ciagle siedzial
w Berdyczowskim zamku — co tam robil, to nie wia-
domo.

Kuternoga na powiernikéw ludzi nie przybieral, a
schadzek jegO z Didkiem nikt nie podpatrzyl, rozmow
nikt nie podstuchatl; jednak tak to musialo by¢, bo pan
Mikotaj Horodenski prowadzil dziwny rodzaj zycia. —
W pare dni po zostaniu dowodzca Berdyczowskiego
zamku kuternoga zakazal ludziom strazy i stuzby wcho-
dzi¢ do zamkowych komnat; — jeden tylko przechrzta

stuga robit tad w tych komnatach, a i on jednak nie

miatl klucza od narozne'] wiezy,
nosil za pasem od strony szabli.

kuternoga zawsze go

Nikomu ze strazy i ze stuzby niebylo wiadomem,
aby w zamku przechowywano jakiego jefica albo zbro-
dniarza; — a jednak kuternoga dwa razy na dzien,
krom $niadan , objadow i wieczerzy, kazal przyno-
si¢ sobie najwykwintniejsze przysmaczki, i najkoszto-
wniejsze wina; w kazde'j z komnat $ladu nie bylo, aby
te takocie spozywat, te wina spijat — a inni ludzie z ci-
cha powiadali: ,,Kuternoga i Didko pokumali si¢ z soba."
Nie jedne'] nocy rybak, pedzac t6dk¢ predem Hnyto-
piata, widzial, jak w oknach narozne'] wiezy $wiatetko
btyskato, podobne do blasku wilczego oka w pustym
stepie, pomyslatsobie, moze to, co w ciemng noc $wieci,
préochno ram, albo moze i wzrok djabli, — ale niewiele
o tern ludziom gadat. — Nie raz kozakowi strazy o
poinocne'j dobie zdawato si¢, uchem zachwyci¢, od gory
naroznej wiezy, jaki§ ptacz i jeki, gniewne fukauie, a
czasem $piew smutne'j dumki, co cicho piesci ucho, tz¢
sprowadza do oka, a serce rozdziera; spojrzal w gore
— nic nie wida¢, i pomys$lat sobie, moze to wiatr takie
dziwy dokazuje, a moze djabli ludzka dusz¢ meczg —
ale nie—wiele o teni przed ludzmi gadatl — czy ze sro-
mu, zeby bracia kozacy z niego si¢ nie $mieli,' czy ze
strachu, zeby kuternoga konopianym powrozem nie ka-
zal mu mowy odebrac.

Tak to si¢ tam dzialo w Berdyczowskim zamku. —
Chmielniczenko, kiedy mu si¢ nie udato, jak powiadat:
djabta wartg szlacht¢ i rzeczpospolita wygoni¢ za mo-
rza, a krola Polski zrobi¢ krolem — umykajac z pod
Beresteczka na krotki wypoczynek
Mikotaja Horodenskiego. —

zajechat do pana
Kuternoga bardzo si¢ za-
ktopotal, a Chmielniczenko po swojemu za stolem mio-
dek spijat i przes$piewywat:

Oj, nieszwan si¢ panie Lasze,

Bylo wasze, bedzie nasze,

Mam ja szable, spise, nahaj,

Zagram szlachcie, dobrze, haj, liaj.

Stuchaj mospanku, zydéw wyrznaé, wywieszac,
szlachte tadu nauczy¢ — zresztg Polska niech bedzie
— .ale tak

Nad nami krél, to nasz pan,

Pod nim szlachcic, chlop cygan,

A wasza szlachecka rzecz

Z Polski, z Litwy, z Rusi, precz, precz.

"Wypit midod i pojechat — a nim miesigc uplynat,
juz Chmielniczenko z nowem wojskiem na Lachéw cig-

gnal. Pod Bialacerkwia z panami hetmanami mir za-
wartl — krolowi jegomosci przysigge postuszenstwa z ca-
tem kozactwem wykonal — ale ciagle dumke¢ marzyt,

zeby rzeczypospolitej kark skreci¢, a panom szlachcie



tak da¢ po tabinkach, Zeby na wieczne czasy zapomnieli
o przywilejach i palamarce. Bogu to Swi¢temu wiadomo,

czemu Chmielniczenko inaczej zrobil, jak mySlal, jak

mowil.

Tymczasem Mikolaj Horodenski dziedzicowal spo-
kojnie nad Halczyncem siolem, dowodzil w Berdyczo-
wskim zamku, a Zadnej zmiany nie bylo w rodzaju Zy-
Od czasu spalenia Polowecka siola

¢ia kuternogi.
zawsze jedno a jedno, zawsze toz samo.
(Dalszy cigg nastgpi.)

I*r*egla*l pism.

MisSot't/a rAlem twy ttalsiliej przez Michata
Wiszniewskie go, Professora Wszechnicy Krako-
wskiej. IV Krakowie, tom pierwszy. Cena 24 zI. p. (¥)

Ludzeni zbyt ezg¢stemi obietnicami uczonych naszych, nic-
Iodwiesmy wierzy¢ przestali, azali wiek nasz dosy¢ sil po-
siada do zreflektowania si¢ w przeszto§ci. Historja* literatu-
ry jest to obraz ciaglego przerabiania si¢ mysli narodu, sa
to dzieje objawiania si¢ poteg umystowych'. Obok kazdej
wielkiej spoleczenskiej lub politycznej epoki, postepuje w ro-
wni literatura, bo w niej niejako odczuwa sie kazda idea,
kazda mys$l spoleczna narodu, kazdy postgp i reakcja," i ka-
zde tychze ksztaltowanie. Pisarze nie sa to oderwane poe-
tyczne lub rozumowe figurki, po za wiekiem swoim stojace,
nie podobne wspodiczesnemu swiatu jak tylko swoja cielesna
powloka; sa oni raczej typami wiekow, ich mysl jest skon-
centrowaniem si¢ wszystkich im spoétczcsnych mys$li, obja-
wieniem niejako swojego czasu. Historya literatury jest
czastkg wielkiej ksiegi dziejow poje¢é, gdzieby si¢ odbita ca-
la przestrzeli, po ktorej ksztalcenie umystowe ludzkosci po-
stepuje; bo te pojgcia w czyn albo stowo ubraé si¢ musza i
napi¢tnowaé¢ wtasng cecha to wszystko, co tylko dzietem
wspoétczesnych tym pojeciom wiekéw. Nad dziejami czynow
narodu naszego pracuje wiele rodakow, przysposabiajac ma-
teryaly dla przyszlego historyka; dzieje piSmiennictw a staw ia
nam autor obecny. Owoc to wieloletnich prac i poszukiwan,
ktére nam sam w przedmowie maluje. Przebiegnijmy ja,
aby nie tylko trudnos$ci jakie do pokonania miat poznac", ale
zarazem ujrze¢ w miniaturze obraz, jaki nam dalej przed-
stawia: "Wiele narodow," mowi autor w przedmowie, .prze-
zyto ditugie wieki, zgasto i upadlo nicmajac dziejopisa. Na
ich mogitach dlugie panuje milczenie. Cala Ameryka, gdzie
przed wieki kwitly wielkie panstwa i narody pisaé umiejace,
ani jednego nic wydala dziejopisa. W szystko tam liiccofnio-
na pochtongta niepami¢é. Po Indyanach, Epipcyanacli i Etru-
skach nie zostato historyi. Grecy, ktoérzy na takich jak Tu-
cydydes zdoby¢ sie mogli dziejopiséw, przemingli takze nie
wydawszy historyka swojej bujnej, samorodnej i kwitnacej
dlugo literatury; historya ich literatury dopiero za dni na-
szych Niemej' napisali Jezli cztowiek, jezli narody rosna

i dojrzewaja bez dziejopisa, my$§l w zawiazku, jutrzenka

oswiecenia, nauki dopiero rozkwitajace, tern tacniej przed

niewprawnem ukrywaja si¢ [okiem, ztad poczatki literatury
jak poczatki narodéw, grube ostaniaja ciemnosci. Nikt dzi-
siaj w Europie nie. zwaza na stabiutkie zawiazki literatury

Ilomanéw. To samo dziato si¢ z literatura polska; do XIX.

wieku nikt ojej liistoryi niepomj$lil. Minat wiek X V., mi-

nety ztote dla nauk czasy Zygmuntow, wydala Polska Ko-

pernika, zdobyta si¢ na Naruszewicza, ale do liistoryi
o$wiecenia i nauk jeszcze si¢ nic zabierano. W XVIII. wie-
ku, kiedj' literatura upadla, zaczeto zajmowac si¢ bibliogra-
fia i krytyka. Za Saséw panowania Iloppius, Braun,
Tcheppius, Hoffmann, Olof, Kingcl taube, a po-

*) Obszerna krytyke waznego tego dzieta pdzniej da-
my czytelnikom "naszym.

zmej Biskup Zatuski i Janocki, wielkie do historvi lite-
ratury przygotowania zrobili. Za Stanislawa Augusta nikt
ani bibliografia ani historyg literatury, préocz Ja nockicg o,
nie zajmowat si¢; na uzyteczno$ci pierwszej jeszcze si¢ nie
pozmano, a drugiej stopien 6w czesnego o$§wiecenia nie spro-
stat. W roku 1814. Bentkowski wydal hasto bibliografom
i natworzyt bibliomanow, ale do napisania liistoryi nie przy-
szlo. Nikt, précz Ossollnsklego przcbaknac nie $miat
ze jego szacowna ksiazka nie bytla hlstoryq, tylko do niej
rusztowaniem. Bawili si¢ wiec przez pigtnascie catych lat
bibliografia, nawet tacy, coby byli historya literatury nawi-
sa¢ mogli. Dopiero okoto 1820. roku, kiedy czasy literatury
polskiej speinity si¢, kiedy obiegla juz caty okrag," w kto-
rym nauki i losy' ludzkie kotuja, coraz mocniej potrzeba hi-
storyi literatury czu¢ si¢ dawala. Pojawila sie albowiem
okoto tego czasu Muza polsko-stowianska, ktérej rodzime
rysy } rozlana po twarzy pose¢pnos¢ wszystkich zachwycita.
Wiesci o tak nadzwyczajuéin zjawisku po wszystkich zaka-
tacli kraju rozbiegly si¢ ijak echo powtarzaly. Poezja ro-
dzima, od skruszenia posagéw Peruna i Swiatowida, dnmuem
tacinskiej madrosci pomijana okiem, zwrocita uwage i tych
nawet, ktoérzy dotad na sam widok rymoéw wstretu i nudno-
$ci zatai¢ w sobie nie mogli Nie brakto i na przygania-
czach: zazdrosna mierno$¢, gltupota, zadawniony natég, sta-
ngly w obronie ]aiowego wierszorébstwa. W szczely si¢
wigc po wszystkich dziennikach spory 1 klotnie literackie,
ktore jeszcze wigcej ciekawo$¢ ludzka zaostrzyly. Wszedzie

rozprawiano o tej nowej jak rozumiano poezji, a $rod tych
rozpraw 1 poswarek literackich, ludzie uczyli si¢ widzie¢ na
co patrza. Oswoiwszy si¢ z literatura zyjaca, zapragneli

pozna¢ dawniejszg. Ocknal si¢ zmyst do historyi literatury,
gdy dotad bibliografia wystarczata; wiec napisa¢ historya li-
teratury wielu solennie obiecywalo. I to bylo przyczyng iz
na kazda wies¢ piszgcej si¢ historyi, na kazda zapowiedz,
juz wychodzi¢ majacej, kilka razy, od lat dwudziestu, rzu-
calem pioro, zostawujac pole zdatniejszym, i mato wanc
zebrane materyajy, “ktore ile majacemu przystgp do zbioréw
Czackiego, poki ich do Putaw nie przewieziono, niematej
byly warfosci. AVszakze dos$wiadczenie dojrzalszego wieku
przekonato mi¢: zo gdy idzie o zrobienie jakiej przystugi
dla blizniego luli dla nauk, tam si¢ na obietnice, chocby
najwspanialsze, drugich oglada¢ nie nalezy. Da tego wydaje¢
teraz zapowiedziana przed kilkoma laty Ilistoryg literatury
polskiej, choc na okolo Styszg o piszqcych si¢ dzietach tej
samej tresci, a do tego przez mezéw , ktérym chetnie picr-
wszenstwabym ustapil m

..W obrazie tych dziesigciu wiekow literatury naszej
ktory dla pozytku i zabawy czytelnikow oddajg¢, chciatem
od$wiezy¢ stawe w dawnych zyskang wiekach, wydrzeé nie-
pamigci rzeczy, ktoére czas w oczach naszych pochtania-
chciatem uczacym si¢ wskazac¢, ktore z galezi wielkiego
drzewa wiadomos$ci ludzkich zaniedbane juz uschly, na czein
do roku 1840. skonczyliSmy, a zatem od czego dalej rozpo-
czynaé wypada, aby$Smy nauczeni do$wiadczeniem przeszlosci,
dwa razy tych samych nie popetniali blgdow 1 rzeczy przez
innych juz dobrze wykonanej, nierozpoezynali na nowo. Je$li*
ksiagzka moja nie zastuzy na imie liistoryi, ktore jej nadatem,
Znajdzie tn wszelako czytelnik nagromadzone wiadomosci dla
przysztego dziejopisa, ktérych z niematym mozotem i z zmu-
dzcniem, niekiedy w nader lichych wierszem i proza ramo-
tach szuka¢ przychodzilo. literatura albowiem polska skta-
da si¢ najwigcej z luznych, kilkolistkowycli, ulotnych pise-
mek, ktore lilakaly si¢ samopas i tatwo przepadaty; bo ich
warto$ci historycznej nikt nie przewidzial. Nawet owe szu-
mno-glupie panegiryki w nadetych i wyszukanych az do ckli-
wosci wyrazach, my$l drobna pod grecka i tacinska kryja-
cych uczonosciag, w ktorych goérnolotny styl i zagadkowy na-
pis za najwigksza sobie liczono zastuge, bedace zrdédiem bio-
graficznych i historycznych wiadomos$ci i $ladem dziczejacego
gustu, trzeba bylo zbiera¢ 1 czyta¢; brnaé przez powodz
stow obranych z mys$li, w nadziei (ktéra si¢ nie zawsze zi-
$cita) azali si¢ co ciekawego dla historyi nie znajdzie. Je-
dna Rawiczanka zabawi i rozémieszy, aie kilkadziesiat znic-
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cligci i najstalsza wytrwatos¢, zwlaszcza gdy oko odwrdcone
lia chwile od tego stosu panegirykow', natrafi na ksiazke,
ktora podnosi dnsz¢, wzrusza serce i umyst os§wieca, ktorej
sam przedmiot mocno zajmuje a kunszt zachwyca. Wszelako
nawet i ta pancgiryczna literatura®* i te potworne pisma staja
si¢ ciekawe i uczgce, gdy im przy Swietle historyi przypa-
trywac¢ si¢ zaczniemy. Ta mysl, ii ksigzka niniejsza u$ciele
mlodszym czytelnikom moim droge¢ do poznauia wlasnej lite-
ratury, ze moze sta¢ si¢ dla niej przewodnikiem na tym roz-
legtym stepie, gdzie diugo trzeba bezwodne przebywacé pia-
ski, nim si¢ zngkany' wedrowiec pocieszy widokiem palmy,
pod ktorej rozkosznym cieniem odetchnie‘i z czystego zdro-
ju pragnienie ugasi, byta dla mnie najwigkszem do jej kon-
czenia zachg¢ceniem i pobudka. Z wtasnego mam to doswiad-
czenia, iz zadnej a szczegdlnie naszej literatury, bez prze-
wodnika nauczy¢ si¢ nie mozna. Ta wigc ksiazka kazdemu,
co si¢ predko i tatwo z literatura nasza obeznaé zechce, be-
dzie stuzyta za przewodnika, oprowadzi go za r¢ke po wszy-
stkich dziesigciu wiekach, pokaze wszystkie §ciezki, ktoremi
sig”obce oswiecenie do nas wciskato, odstoni panujaca mysl
kazdego wieku i przyczyny oblakania; namieni o pomocach
i przeszkodach, i powie: gdzie dla zrozumienia wilasnej, na
pobratymcze lub zachodnio-europejskie literatury obejrzec si¢
nalezy. Jest to pigkny i nader rozlegly zawod; literatura
bowiem polska obiegta juz calc koto, i' zwrocila na kolej,
z ktorej ja byt wiek X. wyruszyl. Teraz stoi jak dab stu-
letni, ktoéry odmtodniat w konarach i $wiezym lisciem sic
pokryt; jej historya jest dokonczona, speitniona zupeinie, i
ma caty urok pigknej .i ciekaw ej powiesci, cho¢jest prawdzi-
wa. Dwadziescia lat temu, jeszcze dziejopis nie miat przed
solng tak pigknego pola; przyszto§¢ cho¢ bliska byta jeszcze
zakryta; co my teraz wszyscy wiemy, to w Owczas dwodch
tylko przepowiadato. Teraz nic tylko na jej dziecinstwo
rézne przygody stabego wieku, usterki dojrzatego, kieski,
wyrodzenie si¢, upadek, patrze¢ mozemy, boSmy doczekali sie
rozwiagzania catej powiesci, doczekali konca tej historyi, pet-
nego najpiekniejszych, zlotych na przyszto§¢ nadziei, ktore
tak Swietnie od lat dwudziestu ziszczac si¢ poczgly.«
»Historya literatury polskiej nic jestfo obraz na ptotnie
rozpig¢, albo do Dagero wski¢j przybi¢ si¢ dajacy tabli-
cy, .ale ruchome panorama, w ktorem coraz inne czasy, co-
raz inne wyst¢puja osoby. Tu konny naréd wiasng re¢ka

kruszy babrany, ktérym dotad si¢ ktanial, a migdzy nim
nrzewliaia. sie Ksievn PZMAV i ivw-zo S.L.,  1i,.

uArtjq nu»” iiicriircuye lacjiisii
$piewaja |po tacinie; a tyiji czasem wygnani z goniyn sto-
wianscy kaptani Peruna i Swiatowida, pobudzaja Prusakow,
Litwinow i Ja¢wiez do zemsty nad narodem, ktory dawnej
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chrzescianska,

icsicuu ujjaua reugia
gasnie slabe z zachodniej Europy przyniesio-
ne $wiatetko; lecz Kazimierz wszystko przywraca, a ksi¢za
Tustauratorem go zowia. Teraz dopiero religia clirzescian-
ska nad poganstwem zupeilne w Polsce odnosi zwycigstwo.
Na miejscu podan o Leszkach i Zicmomyslach powstaja ka-
talogi o biskupach. Na miejscu prawa zwyczajowego, kra-
jowego, zaalpejskie kanony. Juz na krzestach biskupich, na
podwyzszonych stalach kanonicznych, Polacy zasiedli i lu-
dowi jego wlasnym jezykiem ewangeliag opowiadaja. Ducho-
wienstwo opiekuje si¢ jezykiem krajowym, clio¢ go vulgaris
nazywa. Juz wszystko szcze¢$liwsza zapowiada przysziosé,
juz stowianska o$wiata z tacinsko-chrzcscianska kojarzy¢ sie
zaczyna, gdy nowa dzicz, niestychana dotad i nieznana, kté-
ra w glebi zapadlej Azyi, gdzie az przy murze Chinskim
wylegta si¢, ujarzmiwszy Rusinéw, wpada czarnym i kucz-

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek.
Plzyjmnje si¢ po wszystkich Krolewskich Pocztamtach
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ja zasciela. Pod ciosem Mongotéw wupadaja nauki, wraz
z ko$ciotami, do ktérych si¢ tulity, gasnie znowu $wiatto
zachodnio-europejskie. Sto lat trwaja ciemnosci. — Wtem

wypada caly zelazem okryty, dzielny Lokietek, odcina sie
Czechom, Krzyzakéw pod Plowcami znosi, i spokojniejsze
krélestwo synowi zostawia. Kazimierz wigc Wielki stawia
“obronne, we wsi Bawol szkol¢ prawa zaktada, a
", 1(v I>raw Kodeks spisuje, ale zmiera, prawego pici
meskiej nie zostawiwszy nastgpcy. Wszystko wiec cokolwiek
dla nauk zrobil, znowu upada. Dopiero pigkna wnuczka
jego Jadwiga swoje perty i klejnoty na podzwiguienie aka-
demii przekazuje, a poczciwy Jagietto, ktory czula jej pa-
mig¢ do $mierci zachowal, a pierscionek $lubny dopiero ko-
najac Zbigniewowi Olesnlcklemu jako najmilsza dla
siebie pamigtk¢ darowal, dopiero moéwig, Jagiello zalozyl
akademi¢ krakowska i d0]eJ urzadzenia Hierounima z Pra-
gi powolat. Krzewi si¢ wigc odtad opaczona, zmartym je-
zykiem przemawiajaca madros¢ zachodnio-europejska. Le-
dwie Grzegérz z Sanoka i Ostrorég glosem nicpozy-
ezanego rozsadku odezwml si¢. Reszta uczonych powtarza
$lepo, czego si¢ w Paryzu lub Bononii nauczy¢ mogta i ba-
wi sie astrologia. Hussyci na zamku krakowskim kloca sie
z teologami akademii, w przytomnosci Jagietty, ktory che-
tnie gadal po czesku, a Olesnicki odwraca twarz i zamyka
koscioty. Tym czasem nardd stroni od medrcoOw w biretach
i togach, z nimi ani jednej mys$li, ani jednego uczucia nic
ma wspolnego. Nic zna ich, cho¢ co$§ tam nawet pisza.
Crlosuic oni sa za granica, na Litwie, na Soborach bazylej-
skim i konstaneyenskim ich powazaja, ale w kraju nie wida¢
$wiatta, ktoreby z ich rozchodzito si¢ nauki.«
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W  zbiorze pisarzéw polskich, wyszlycli z drukarni Ga-
lezowskiego w W arszawie, wy tloczono poraz pierwszy jeden
z dawniejszych zabytkow jezyka polskiego z napisem Pamig-
tniki Janczara-polaka. Ilekro¢ je czytatem, dziwitlo mi¢ nie
pomato, ze pisarz znajdujacy si¢ z Witadystaw em III. w"wy-
prawie warnenskiej, tak mato zajmuje si¢ polskiemi rzecza-
mi 1 wigksza nieréwnie czgs¢ swego dzietka wiadomos$ciami
o ziemi rackiej i carach syrbskich lub batamutnemi podania-
mi o Tnrcyi zapelnia. Druga rzecz ktora mi¢ razila, byty
geste defekta catkowitych rozdziatéw znajdujace si¢ w temze
wydaniu. Niedawno miatem sposobno$§¢ ogladaé¢ niektore
rzadkie ksigzki zbioru Tytusa Bzialynskicgo. Przy dru-
kowanych przektadach Wargockiego znajduja si¢ dwa spore
r¢kopisy. Jeden z nich zawiera pomienione pamig¢tniki
czytelnie w siedmuastym, jak si¢ zdaje, wieku odpisywane.
Rozdzialy, ktéore w dawniejszym putawskim rekopisie kapitu-
tami sg zwane, ida tu po sobie porzadkiem od pierwszego
do 46 wtacznie, bez zadnych ilem mogt dostrzedz defektow.
Ostatni rozdziat jest niecaly, i konczy si¢ stowami: kaz di
rok jest summa niemata. Podaje si¢ wigc sposobnosé
uzupetnienia powypuszczanych rozdziatow' tego rzadkiego za-
bytlcu jezyka polskiego. Lecz nader wazny jest szczeg6l
w rekopisie Dzialynskiego, z ktéorego si¢ pokazuje, ze Gote-
biowski mylnie nazwat tego Janczara polakiem. Na odrzyn-
Icu bowiem pierwszej tego rekopisu kartki sa te wyrazy: Po-
czina si¢ popisanie o tureckich sprawach przez Constantego
syna Michata Constantinowicza s Ostrowicze (tak) Retha, kto-
ri bit wzient od Turkow miedzy janczary. Oczywista wigc,
ze ten Konstanty Konstantynowicz byl Ret czyli Stowak
z ziemi rackiej ktéra opisywat, a nie polak. -L*.
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